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Les poubelles de I'histoire débordent.

Des milliers de gens sont dans I'errance.

Ils cherchent un endroit ou se tenir en attendant quoi au juste: le retour?,
I'accalmie ?, I'oubli ?.

Qu’ils s’agrippent au bastingage de radeaux improbables, qu’ils soient clan-
destins ou pas, d’est en ouest, du sud au nord, «vrai» ou «faux», ils arrivent:
eux, devenus nomades par la force des choses, en face de nous, les gens d’ici.
Qui en parle et comment ?

Que disent I'état, 'homme de la rue, I'assistant social, le poéte ou le journa-
liste ? Et le réfugié, I’errant que dit-il ?

Et nous, comment allons nous raconter ?

Nos personnages, clochards musicaux, conteurs ahuris titubant dans I’ceil du
cycléne, clowns échappés des poubelles du théatre du monde, comédiens-
témoins des joies et des peines de I’homme, ils recomposeront, déploieront le
vaste habit de I’Arlequin:

«cette bigarrure composite, faite de morceaux en haillons ou lambeaux, de
toutes tailles, mille formes et couleurs variées, d’'ages divers, de provenances
différentes, mal faufilés, juxtaposés sans harmonie, sans attention portée aux
voisinages, reprisés selon les circonstances, a mesure des besoins, d’acci-
dents et de contingences, montre-t-elle une sorte de mappemonde, la carte
des voyages du comeédien, comme une valise constellée de marques ?»
(Michel Serre, Le Tiers-Instruit).

Et ce que la parole ne pourra pas saisir, la musique pourra, peut-étre, le faire
entendre.

Nous remercions vivement le Centre Social Protestant qui nous accueille a la
Fraternité.
La Fraternité (CSP), Place Arlaud 2, 1003 Lausanne (parking Riponne).
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Jai toujours cru que la poésie - méme la plus sombre, celle qui nait de I'horreur
et du désastre - se résout toujours en célébration de I'existence.

Octavio Paz
"Le Monde" 17 octobre 1992

Etranger : alloctone, allogéne, aubain, exotique, extérieur, immigrant, pérégrin,
réfugié, résident, touriste, météque, rasta, rastaquouére, hétérogéne,
inconnu, expatrié, émigré, Suédois du sud.
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On peut réclamer et accorder des droits a la difference qui ne sont que le Dans le travail pour connaitre et y voir clair, lintellect est capital, les affects
constat banal : droit pour chacun d'étre soi-méme. Or c'est 1a que le bat blesse, aussi: la peur, le désarroi, I'angoisse, la colére.
I'humain ne sait pas quel "soi-méme" devenir et quand il le sait, il ne ressent les A condition de la distinguer de lindignation, qui n'est qu'un effort de l'individu
differences comme des menaces pour son identité que lorsquiil les voit se pour se rehausser a ses propres yeux - La colére est une passion qui aspire a la
rapprocher trop prés de lui, vouloir s'assimiler a lui, vouloir se l'assimiler. verite.

Daniel Sibony dans "Ecrits sur le racisme” Pierre Pachet (Quinzaine Littéraire)

L' p'motom da'brde du texlbe .
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Nouveau Quotidien - 11 aoiit 1992

La Suisse refuse d'affronter le probléme de l'asile de face.
Claude Calame, Professeur Université de Lausanne.

Au lieu de se contenter de transcrireles réponses données par le requérant a un
questionnaire pré-établi, le procés-verbal de l'audition cantonale les transforme
volontiers en un récit auto-biographique dont le requérant est sensé devoir
assumer la premiére personne : récit de la fuite, suivi de la narration de ses
causes. Les données de prétention factuelle y abondent : lieux, date, moyens
financiers engagés. A Berne (et maintenant dans les centres d'enregistrement),
on s'intéresse plus spécifiquement aux motivations de la demande. Quand
elles apportent des éléments nouveaux, les réponses sont transcrites telles que
linterpréte les a traduites. Mais on se contente du discours indirect quand les
renseignements sont repris & laudition cantonale. Sa formulation au
conditionnel permet alors dintroduire subrepticement le doute quant A la
véracité des propos transcrits : "Le requérant aurait été arrété et torturé a
plusieurs reprises depuis juin 1984".

A partir de reconstructions et des insinuations d'un discours habilement
modalisé, la décision tombe.

Rédigé dans le langage juridique de circonstance, le document élaboré par les
fonctionnaires de I'Office fédéral des réfugiés expose d'abord une série de
"faits"; & travers une narration objectivée ou la personne de demandeur et son
JE sont devenus 'le requérant’. Récit dont une nouvelle fois on met
indirectement en doute la valeur de vérité puisqu'il est présenté comme une
allégation de la part du protagoniste... On prépare ainsi les "considérants”,
jugement porté par I'administration sur le récit qu'elle a elle-méme reconstruit:
on y décéle une série dincohérences internes avant de confronter les
événements "allégués” avec ce que tout bon fonctionnaire helvéte sait de la
réalité politique et sociale du pays du requérant. Dénoncés comme tissu de
contradictions avant d'étre renvoyés a leur "auteur' comme mensonges, les
"faits" motivent ainsi le refus de l'asile.

Pourquoi cet acharnement a reconstituer une histoire pour en dénoncer ensuite
la véracité ?

C'est que larticle 12 de la loi sur l'asile précise bien que "quiconque demande
l'asile doit prouver ou du moins rendre vraisemblable qu'il est un réfugié”. Voila
donc niée la vraisemblance.”



Les Sources :

Jeanne Champion, Mémoires en exil.
- récit de "Pari"
- récit de "Monsieur Bagaza".
Majrouh, poéte afghan, chant de Il'errance.
- les femmes en exil
Gunter Wallraff, Téte de turc.
- le cercueil
J.M.G. Le Clézio, le livre des fuites.
Un réfugié, Vivre ensemble (bulletin de liaison pour la défense du droit d'asile).
Delfeil de ton, Palomar et Zigomar, I'Autre Journal.
Tout ce qui concerne la procédure est extrait de documents réels.
Tout ce qui concerne le travail des juristes, nous a été confié lors dlinterwiews.
La musique est congue par les "Husbands" :
- Gilles Abravanel
- Mathias Demoulin
- Daniel Perrin.

Nous tenons a remercier :

- Daniel Pache, Willy Miiller, Emilio Romero du Centre Social Protestant qui
nous accueillient a la Fraternité.

- Claude-Evelyne Wilhelm, Christophe Tafelmacher, Claudia Della Croce,Bruno
Clément, Bernard Courvoisier, Yves Brutsch, Isabelle Furrer, Marlyse
Kettiger, Waqf Cagin, Jean-Marie Beguin pour toutes les réponses qu'ils
ont données a nos questions.

- Jacques Pache.

- Gilbert Divorne pour le travail des clowns.

- Daniel Corbaz, du comité "Inter-Eglises-Réfugiés” et les nombreux amis qui
ontrépondu a notre souscription.

- Le Théatre "Boulimie" pour son aide technique.

- Michel Grandchamp, Administrateur de Sonrel Electricité SA.

Schelling SA a Moudon.

- Mary-Anne Schmid.

Nous avons bénéficié du soutien financier de :

- La Loterie Romande

- La Ville de Lausanne

- La Commission Cantonale des Activités Culturelles
- Migros Vaud

- La Fondation Oertii.



Les ceuvres-d’entraide nous communiquent:

ET SI...
entre son arrivée et son départ le requérant
d’asile avait besoin de
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ET SI...
recommencant tout sur une terre étrangere, le
réfugié et I'immigre avait besoin de
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ALORS, QUE FAIRE?

M’informer sur I'asile

«Vivre ensemble» (Bulletin de liaison pour la défense
du droit d’asile, case postale 177, 1211 Genéve 8,
tél. 022/320 60 94).

Offrir mes services a:

SOS-Asile-Vaud

- pour aider a la permanence

- pour étre représentant légal d’'un mineur

- pour faire partie du réseau contre les actes racistes
- enseigner notre langue a des requérants.

Un groupe régional, local, paroissial, qui accueille,

favorise des échanges, organise des services, ou
susciter ce groupe, s’il n’existe pas.

-

Soutenir matériellement

- SOS-Asile-Vaud: ccp 10-24739-4, Lausanne

- EGLISES-REFUGIES : ccp 10-8609-5, Lausanne

- La MAISON COMMUNE: Banque centrale
coopérative, ccp 10-271-6, Lausanne/Maison
Commune 562096.290080-8 8448.

Ou (et):

SALUER - SOURIRE - ECOUTER - COMPRENDRE -
offrir de la place dans ma barque - PARTAGER -
DEFENDRE - ACCOMPAGNER.

Renseignements auprés de:

SOS-Asile-Vaud: CP 3928, 1002 Lausanne
- . EPER: Christophe Tafelmacher, tél. 021/3126977
Christian Bobin CARITAS-Vaud : Laurent Amy, tél. 021/20 34 61
Frangais en jeu: Marianne Waeber, Valentin 29 (le mercredi
de 16h. a 19h.), 1004 Lausanne
La Fraternité: Oscar Tosato, tél. 021/312 2165
Claude Ducarroz, prétre:021/3128295
Daniel Corbaz, pasteur: 021/648 49 25.

"Nous ne sommes la-dedans que des intermédiaires, des passeurs, rien de
plus."





